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IEC tehnilise komitee IEC TC 34 ,Lamps and related equipment” alamkomitee SC 34A ,Lamps“ koostatud
standardikavandi 34A/1242/FDIS, tulevase rahvusvahelise standardi IEC 61228 teise véljaande tekst esitati IEC
ja CENELEC-i paralleelsele haéletusele ja voeti CENELEC-i poolt 01.02.2008 vastu kui EN 61228.

See Euroopa standard asendab standardit EN 61228:1994 + A1:1996.

Standardis EN 61228:2008 on esitatud lampide ekvivalentsuskood. See kood iseloomustab energia
spektraaljaotust ja seda tuleb rakendada lampide vahetamise korral paevitusseadmeis.

EE MARKUS Eelolevas l8igus on parandatud originaalteksti triikiviga, mis seisnes selles, et originaaltekstis oli mérgitud
standard EN 61128:2008. Ekvivalentsuskood on esitatud selle standardi peatukis 8.

Kehtestati jargmised tahtp&evad:

— viimane tahtpdev Euroopa standardi kehtestamiseks riigi
tasandil identse rahvusliku standardi avaldamisega voi

joustumisteate meetodil kinnitamisega (dop) 2008-11-01

— viimane tahtpadev Euroopa standardiga vastuolus olevate
rahvuslike standardite tihistamiseks (dow) 2011-02-01

Lisa ZA on lisanud CENELEC.
Joustumisteade

CENELEC on rahvusvahelise standardi IEC 61228:2008 teksti muutmatul kujul Gle votnud Euroopa standardina.
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1 KASITLUSALA

See rahvusvaheline standard kirjeldab paevitamiseks kasutatavate luminofoor-ultravioletttampide mdédétmise,
hindamise ja andmeesitamise meetodit. See sisaldab ka erindudeid selliste lampide mérgistamise kohta.

Esitatavad soovitused kehtivad Uiksnes tllbikatsetuste kohta.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt nimetatud dokumendid on vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib
Uksnes viidatud véljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos vbimalike
muudatustega.

IEC 60050-845:1987. International Electrotechnical Vocabulary (IEV) — Chapter 845: Lighting

IEC 60081. Double-capped fluorescent lamps — Performance specifications

IEC 60901. Single-capped fluorescent lamps — Performance specifications

IEC 60335-2-27. Household and similar electrical appliances — Safety — Part 2-27: Particular requirements for
appliances for skin exposure to ultraviolet and infrared radiation

CIE 63:1984. The spectroradiometric measurement of light sources

IEC 62471. Photobiological safety of lamps and lamp systems

3 TERMINID JA MAARATLUSED

Standardi rakendamisel kasutatakse alljargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

EE MARKUS 1  Selles eestikeelses standardis on oskussdnad esitatud eesti, inglise ja prantsuse keeles, maaratlused
eesti ja inglise keeles. Inglis- ja prantsuskeelsed oskussdnad on voetud kakskeelsest lahtestandardist. Prantsuskeelsete

oskussdnade mees- voi naissugu on tahistatud vastavalt tahtedega m ja f, mitmus lisatahega p.

EE MARKUS 2  Tahis IEV tahendab rahvusvahelist elektrotehnika sénastikku (IEC 60050).

3.1

ultraviolettlamp

en ultraviolet lamp

fr lampe a ultraviolet f

lamp, mille kiirgus on kindlalt eeskatt ultraviolettpiirkonnas; néhtav kiirgus, kui see on olemas, ei paku otsest
huvi

EE MARKUS Ré6biti  terminitega  ultraviolettkiirgus ja ultraviolettiamp kasutatakse eesti keeles ka lihitermineid
UV-kiirgus ja UV-lamp. Selles standardis kasutatakse téielikke termineid.

lamp which radiates especially strongly in the ultraviolet, the visible radiation produced, if any, not being of direct
interest

[IEV 845-07-52]

3.2

luminofoorlamp

en fluorescent lamp

fr lampe fluorescente f, lampe a fluorescence f





